
1911 EXTENDED EJECTOR - NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP
EXTENDED EJECTOR

Extra Length For Reliable Ejection; Tough, Hardened Steel
Construction

Heavy-duty ejector has an extended nose to ensure solid contact that
consistently boots the spent case clear of the ejection port. Helps prevent
jamming, smokestacking, and other ejection-related problems that
compromise reliability. Machined from solid bar stock then hardened before
bluing, so it’ll stand up to a pounding. Part may need minor fitting; does not
require modifications to frame.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP EXTENDED EJECTOR
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM
Product no.: 100003245
Mfr. No.: SP0077
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Government
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 080683000887

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Extended
Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended
Ejector
Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Benutzungsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien, um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du den Auswerfer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um mögliche
Gefahren zu vermeiden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und zugehörigen Komponenten um und sorge dafür, dass sie
sicher und geschützt aufbewahrt werden.
Überprüfe regelmäßig den Auswerfer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Auswerfer und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe regelmäßig die
Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen führen, einschließlich Störungen oder
Fehlzündungen.
Die Verwendung eines beschädigten Auswerfers kann die Sicherheit und Zuverlässigkeit
beeinträchtigen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Inspektion des Auswerfers entladen ist.
Versuche nicht, den Auswerfer oder die Feuerwaffe ohne das richtige Wissen und die richtigen
Werkzeuge zu modifizieren.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.1.
Entferne den alten Auswerfer von der Feuerwaffe, falls zutreffend.2.
Richte den neuen Auswerfer mit den Befestigungspunkten am Rahmen aus.3.
Sichere den Auswerfer gemäß den Spezifikationen des Herstellers. Eine minimale Anpassung kann4.
erforderlich sein.
Überprüfe, ob der Auswerfer fest sitzt und nicht den Betrieb der Feuerwaffe beeinträchtigt.5.



Verwendung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Auswerfer
korrekt funktioniert.
Verwende die Feuerwaffe gemäß allen Sicherheitsrichtlinien und örtlichen Gesetzen.
Reinige und pflege den Auswerfer regelmäßig im Rahmen deiner Wartungsroutine für die
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Auswerfer gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge den Auswerfer nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in
Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und
Vorschriften befolgst.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst. Viel Freude mit deinem Produkt!



Safety Instruction Guide for 1911 Extended
Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended
Ejector
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector. This guide
provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the
proper functioning of the product. Please read this guide carefully before using the ejector.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid any potential
hazards.
Always handle firearms and related components with care and ensure they are stored safely and
securely.
Regularly inspect the ejector for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Keep the ejector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunctions, including jamming or misfires.
Using a damaged ejector can compromise safety and reliability.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the ejector.
Do not attempt to modify the ejector or the firearm without proper knowledge and tools.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the old ejector from the firearm if applicable.2.
Align the new ejector with the mounting points on the frame.3.
Secure the ejector in place according to the manufacturer’s specifications. Minor fitting may be4.
necessary.
Check that the ejector is firmly in place and does not interfere with the operation of the firearm.5.

Usage:

After installation, conduct a function check to ensure the ejector operates correctly.
Use the firearm in accordance with all safety guidelines and local laws.
Regularly clean and maintain the ejector as part of your firearm maintenance routine.

Disposal Instructions
Dispose of the ejector in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the ejector in regular household waste. Instead, consider recycling options where



available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Eyector Extendido Nighthawk Custom .45 ACP
Introducción
Gracias por elegir el Eyector Extendido Nighthawk Custom .45 ACP. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el eyector.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar
cualquier posible peligro.
Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y asegúrate de que
estén almacenados de manera segura.
Inspecciona regularmente el eyector en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo. No lo uses
si está dañado.
Mantén el eyector y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a malfuncionamientos, incluyendo atascos o disparos
accidentales.
Usar un eyector dañado puede comprometer la seguridad y la fiabilidad.

Evitando Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o inspeccionar el
eyector.
No intentes modificar el eyector o el arma de fuego sin el conocimiento y las herramientas
adecuadas.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección1.
segura.
Retira el eyector antiguo del arma si es aplicable.2.
Alinea el nuevo eyector con los puntos de montaje en el marco.3.
Asegura el eyector en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante. Puede ser4.
necesario un ajuste menor.
Verifica que el eyector esté firmemente en su lugar y no interfiera con el funcionamiento del arma5.
de fuego.

Uso:



Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
eyector opere correctamente.
Usa el arma de fuego de acuerdo con todas las directrices de seguridad y las leyes locales.
Limpia y mantén regularmente el eyector como parte de tu rutina de mantenimiento del arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el eyector de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y componentes de armas de
fuego.
No deseches el eyector en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje
donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Asegúrate de seguir siempre las últimas directrices y regulaciones de
seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable. ¡Disfruta de tu producto!



Guide de Sécurité pour l'Éjecteur Étendu
Nighthawk Custom .45 ACP
Introduction
Merci d'avoir choisi l'éjecteur étendu Nighthawk Custom .45 ACP. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser l'éjecteur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout risque
potentiel.
Manipule toujours les armes à feu et les composants associés avec soin et assuretoi qu'ils sont stockés en
toute sécurité.
Inspecte régulièrement l'éjecteur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
Garde l'éjecteur et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner des dysfonctionnements, y compris des bourrages ou des
ratés.
Utiliser un éjecteur endommagé peut compromettre la sécurité et la fiabilité.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'inspecter l'éjecteur.
N'essaie pas de modifier l'éjecteur ou l'arme sans une connaissance et des outils appropriés.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retire l'ancien éjecteur de l'arme, si applicable.2.
Aligne le nouvel éjecteur avec les points de montage sur le cadre.3.
Fixe l'éjecteur en place conformément aux spécifications du fabricant. Un ajustement mineur peut4.
être nécessaire.
Vérifie que l'éjecteur est solidement en place et n'interfère pas avec le fonctionnement de l'arme.5.

Utilisation :

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que l'éjecteur fonctionne
correctement.



Utilise l'arme conformément à toutes les directives de sécurité et aux lois locales.
Nettoie et entretiens régulièrement l'éjecteur dans le cadre de ta routine d'entretien de l'arme.

Instructions d'Élimination
Élimine l'éjecteur conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les composants
d'armes à feu.
Ne jette pas l'éjecteur avec les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutôt des options de recyclage
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Assuretoi toujours de suivre les dernières directives et
réglementations de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable. Profite de ton produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Eiettore
Esteso Nighthawk Custom .45 ACP
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Eiettore Esteso Nighthawk Custom .45 ACP. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e il
corretto funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare
l'eiettore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore per evitare
potenziali pericoli.
Maneggia sempre armi da fuoco e componenti correlati con attenzione e assicurati che siano conservati
in modo sicuro.
Ispeziona regolarmente l'eiettore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Tieni l'eiettore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti, inclusi inceppamenti o colpi a vuoto.
Utilizzare un eiettore danneggiato può compromettere la sicurezza e l'affidabilità.

Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare l'eiettore.
Non tentare di modificare l'eiettore o l'arma da fuoco senza la giusta conoscenza e strumenti.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovi l'eiettore vecchio dall'arma da fuoco, se applicabile.2.
Allinea il nuovo eiettore con i punti di montaggio sul telaio.3.
Fissa l'eiettore in posizione secondo le specifiche del produttore. Potrebbe essere necessario un4.
leggero adattamento.
Controlla che l'eiettore sia saldamente in posizione e non interferisca con il funzionamento5.
dell'arma da fuoco.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'eiettore funzioni



correttamente.
Utilizza l'arma da fuoco in conformità con tutte le linee guida di sicurezza e le leggi locali.
Pulisci e mantieni regolarmente l'eiettore come parte della tua routine di manutenzione dell'arma
da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'eiettore in conformità con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da
fuoco.
Non smaltire l'eiettore nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio dove
disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati sempre di seguire le ultime linee
guida e normative sulla sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile. Goditi il tuo prodotto!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Extended
Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended
Ejector
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallsretningslinjer for å sikre din sikkerhet og riktig funksjon
av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker utløseren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå potensielle farer.
Håndter alltid skytevåpen og relaterte komponenter med forsiktighet og sørg for at de oppbevares trygt
og sikkert.
Inspiser jevnlig utløseren for tegn på slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Hold utløseren og alle komponenter av skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for oppdateringer
om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til feilfunksjoner, inkludert fastkjøring eller feiltenning.
Bruk av en skadet utløser kan kompromittere sikkerhet og pålitelighet.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før installasjon eller inspeksjon av utløseren.
Forsøk ikke å modifisere utløseren eller skytevåpenet uten riktig kunnskap og verktøy.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.1.
Fjern den gamle utløseren fra skytevåpenet hvis aktuelt.2.
Juster den nye utløseren med monteringspunktene på rammen.3.
Sikre utløseren på plass i henhold til produsentens spesifikasjoner. Mindre tilpasning kan være4.
nødvendig.
Sjekk at utløseren sitter fast og ikke forstyrrer driften av skytevåpenet.5.

Bruk:

Etter installasjon, utfør en funksjonstest for å sikre at utløseren fungerer som den skal.
Bruk skytevåpenet i samsvar med alle sikkerhetsretningslinjer og lokale lover.
Rengjør og vedlikehold utløseren regelmessig som en del av din rutine for vedlikehold av
skytevåpenet.



Avfallsinstruksjoner
Kaste utløseren i samsvar med lokale forskrifter om metall og komponenter til skytevåpen.
Ikke kast utløseren i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som følger med kjøpet. Sørg alltid for at du følger de nyeste sikkerhetsretningslinjene og forskriftene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk. Nyt produktet ditt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 Extended
Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended
Ejector
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne dotyczące
utylizacji, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem wyrzutnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami ostrożnie oraz zapewnij ich bezpieczne i
zabezpieczone przechowywanie.
Regularnie sprawdzaj wyrzutnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj,
jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj wyrzutnik oraz wszystkie komponenty broni palnej z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom oraz sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii, w tym zacięć lub niewypałów.
Używanie uszkodzonego wyrzutnika może zagrozić bezpieczeństwu i niezawodności.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub inspekcją wyrzutnika.
Nie próbuj modyfikować wyrzutnika ani broni palnej bez odpowiedniej wiedzy i narzędzi.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Usuń stary wyrzutnik z broni, jeśli to konieczne.2.
Wyrównaj nowy wyrzutnik z punktami montażowymi na ramie.3.
Zabezpiecz wyrzutnik na miejscu zgodnie z specyfikacjami producenta. Może być konieczne drobne4.
dopasowanie.
Sprawdź, czy wyrzutnik jest mocno zamocowany i nie zakłóca działania broni palnej.5.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że wyrzutnik działa prawidłowo.
Używaj broni palnej zgodnie ze wszystkimi wytycznymi bezpieczeństwa oraz lokalnymi przepisami.



Regularnie czyść i konserwuj wyrzutnik jako część rutyny konserwacyjnej broni palnej.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wyrzutnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metali i komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj wyrzutnika do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o odniesienie
się do informacji kontaktowych producenta, które są dołączone do zakupu. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz
najnowszych wytycznych i przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania. Ciesz się swoim
produktem!



Turvaohjeet 1911 EXTENDED EJECTOR
NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP EXTENDED
EJECTOR tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 EXTENDED EJECTOR NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP EXTENDED EJECTOR tuotteen. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen asianmukaisen toiminnan. Lue tämä opas huolellisesti ennen ejectorin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä komponentteja huolellisesti ja varmista, että ne säilytetään
turvallisesti.
Tarkista ejectori säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Pidä ejectori ja kaikki tuliasekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin, kuten jumiutumiseen tai epäonnistumisiin.
Vaurioituneen ejectorin käyttäminen voi vaarantaa turvallisuuden ja luotettavuuden.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että tuliase on tyhjennetty ennen ejectorin asentamista tai tarkistamista.
Älä yritä muokata ejectoria tai tuliaseita ilman asianmukaista tietoa ja työkaluja.
Käytä sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käsitellessäsi tuliaseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.1.
Poista vanha ejectori tuliaseesta, jos se on tarpeen.2.
Kohdista uusi ejectori asennuspisteiden kanssa rungossa.3.
Kiinnitä ejectori paikalleen valmistajan määritysten mukaisesti. Pieni sovitus saattaa olla tarpeen.4.
Tarkista, että ejectori on tukevasti paikallaan eikä häiritse tuliaseen toimintaa.5.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että ejectori toimii oikein.
Käytä tuliaseita kaikkien turvallisuusohjeiden ja paikallisten lakien mukaisesti.
Puhdista ja huolla ejectoria säännöllisesti osana tuliaseen huoltorutiinia.



Hävittämisohjeet
Hävitä ejectori paikallisten metallin ja tuliasekomponenttien hävittämistä koskevien määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä ejectoria tavallisessa kotitalousjätteessä. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos
sellaisia on saatavilla.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu oston yhteydessä. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä turvallisuusohjeita ja sääntöjä.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen käytön etusijalle. Nauti tuotteestasi!



Säkerhetsinstruktioner för 1911 Extended Ejector
Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet
och produktens korrekta funktion. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder
utdragningsmekanismen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika eventuella risker.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och se till att de förvaras säkert.
Inspektera regelbundet utdragningsmekanismen för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte om den är skadad.
Håll utdragningsmekanismen och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsstörningar, inklusive fastkörningar eller missfire.
Att använda en skadad utdragningsmekanism kan äventyra säkerheten och tillförlitligheten.

Undvika risker:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller inspekterar
utdragningsmekanismen.
Försök inte att modifiera utdragningsmekanismen eller skjutvapnet utan rätt kunskaper och
verktyg.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.1.
Ta bort den gamla utdragningsmekanismen från skjutvapnet om det är tillämpligt.2.
Justera den nya utdragningsmekanismen så att den passar med monteringspunkterna på ramen.3.
Säkra utdragningsmekanismen på plats enligt tillverkarens specifikationer. Mindre justeringar kan4.
vara nödvändiga.
Kontrollera att utdragningsmekanismen sitter fast och inte stör skjutvapnets funktion.5.

Användning:

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa att utdragningsmekanismen
fungerar korrekt.
Använd skjutvapnet i enlighet med alla säkerhetsriktlinjer och lokala lagar.



Rengör och underhåll utdragningsmekanismen regelbundet som en del av din
skjutvapenunderhållsrutin.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta utdragningsmekanismen i enlighet med lokala föreskrifter för metall och skjutvapenkomponenter.
Kasta inte utdragningsmekanismen i vanlig hushållssopor. Överväg istället återvinningsalternativ där det
är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som medföljer ditt köp. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och reglerna.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning. Njut av din produkt!



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Extended Ejector
Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Extended Ejector Nighthawk Custom .45 ACP Extended Ejector. Tento
průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k použití a pokyny k likvidaci, aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a správné fungování produktu. Před použitím ejectoru si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce, abyste se vyhnuli potenciálním
nebezpečím.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a souvisejícími komponenty opatrně a zajistěte jejich bezpečné a
zabezpečené uskladnění.
Pravidelně kontrolujte ejector na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte ejector a všechny komponenty palné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace stažení
na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruchám, včetně zasekávání nebo selhání výstřelu.
Používání poškozeného ejectoru může ohrozit bezpečnost a spolehlivost.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo kontrolou ejectoru.
Nepokoušejte se upravit ejector nebo palnou zbraň bez patřičných znalostí a nástrojů.
Při manipulaci s palnými zbraněmi noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.1.
Pokud je to nutné, odstraňte starý ejector z palné zbraně.2.
Zarovnejte nový ejector s montážními body na rámu.3.
Zajistěte ejector na místě podle specifikací výrobce. Může být nutné drobné úpravy.4.
Zkontrolujte, že je ejector pevně na svém místě a nezasahuje do provozu palné zbraně.5.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste se ujistili, že ejector funguje správně.
Používejte palnou zbraň v souladu se všemi bezpečnostními pokyny a místními zákony.
Pravidelně čistěte a udržujte ejector jako součást rutinní údržby palné zbraně.



Pokyny k likvidaci
Likvidujte ejector v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu a komponentů palných
zbraní.
Ejector nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se obraťte na kontaktní informace výrobce
poskytnuté při zakoupení. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a předpisy.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědnému používání. Užijte si svůj produkt!
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